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MÉXICO LINDO SALAD

Julienned Mixed Lettuce & Vegetables 

Topped With Chicken Bites With Papaya 

Dressing.

Ensalada México Lindo

Mezcla De Lechuga Y Vegetales En Juliana, 

Con Tropezones De Pollo Y Aderezo De 

Papaya.

FISH AND SHRIMP CEVICHE YUCATÁN 

STYLE 

Lime Marinated Grouper & Shrimp With 

Diced Tomato, Onion, Cilantro, & Tortilla 

Chips.

Ceviche De Pescado Y Camarón Al Estilo 

Yucatán

Mero Y Camarón Con Aliño De Limón, 

Tomate, Cebolla Y Cilantro Servido Con 

Chips De Tortilla.

CHORI QUESO

Fried & Gratin Ground Chorizo Served With 

Cheese, Pico De Gallo & Guacamole, 

Accompanied With Soft Tortillas.

Chori Queso

Chorizo Frito Molido Y Gratinado Con Queso 

Servido Con Pico De Gallo Y Guacamole 

Acompañado Con Tortillas Suaves.

SINCRONIZADAS DE JAMÓN Y QUESO

Tortillas Stuffed With Refried Beans, Ham & 

Cheese, Served With Homemade Tomato 

Sauce.

SINCRONIZADAS DE JAMÓN Y QUESO

Tortillas Rellenas Con Frijoles Refritos, Jamón

Y Queso, Servidas Con Salsa De Tomate 

Casero.

QUESADILLAS

Flour Tortilla Stuffed With Cheese & 

Mushrooms Served With Guacamole & Pico 

De Gallo.

QUESADILLAS 

Rellenas De Queso Y Champiñones Servidas

Con Guacamole Y Pico De Gallo.
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AZTEC SOUP

Made According To The Ancient Aztec

Recipe, With A Light Touch Of Chili.

SOPA AZTECA

Preparada De Acuerdo A Su Tradicional

Receta Azteca, Sólo Con Un Ligero

Toque De Chile.

TRADITIONAL LIMA SOUP

With Chicken & Fried Tortillas

TRADICIONAL SOPA DE LIMA

Con Pollo Y Tortillas Fritas.

MAIN COURSE

PLATO PRINCIPAL

PANCHO VILLA FAJITAS

Your Choice Of Chicken, Beef, Shrimp

Or Vegetarian With Bell Pepper, Onion,

& Garlic. Served With Flour Tortillas,

Refried Beans, & Guacamole.

Fajitas Pancho Villa

Su Elección De Fajitas De Pollo, Res,

Camarón O Vegetariano Con Cebolla,

Pimientos Y Ajo. Servido Con Tortillas

De Harina Frijoles Refritos Y

Guacamole.

CHIMICHANGAS

Ground Beef Or Chicken With Cheese

Sauce, Beans, & Guacamole.

Chimichangas

Carne Molida De Res O Pollo Con Salsa

De Queso, Frijoles Y Guacamole

RED CHICKEN ENCHILADAS

Chicken Stuffed Tortillas, Red Tomato

Sauce Au Gratin With Cheese & Sour

Cream.

Enchiladas Rojas De Pollo

Tortillas Rellenas De Pollo Con Salsa

Roja De Tomate Gratinados Con Queso

Y Crema Agria.
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PLATO PRINCIPAL

RIB EYE TACOS

Grilled With Farmer Cheese, Roasted

Onions & Molcajete Sauce.

Tacos De Rib Eye

A La Parrilla Con Queso Campesino,

Cebolla Asada Y Salsa Molcajete.

PORK STEAK TACOS

Soft Corn Tortilla Tacos Stuffed With

Cheese Crusted Pork, Pot Beans &

Guacamole.

Tacos De Bistec De Cerdo

Tacos Suaves De Tortilla De Maíz Rellenos

De Queso, Cerdo, Frijoles De Olla Y

Guacamole.

MAHI MAHI FILLET

Mahi Mahi Fish With Lime & Grapefruit

Marinade, Served With Sautéed Potatoes,

Onions, & Peppers

Filete De Pescado Mahi Mahi

Filete De Mahi Mahi Con Adobo De Lima

Y Toronja, Servido Con Salteado De

Papas, Cebolla Y Pimientos.

CHICKEN FLUTES “SAN LUIS’’

Fried Corn Tortilla Stuffed With Shredded

Chicken Or Vegetables, Topped With

Tomato Sauce, Chopped Lettuce, Red

Onion & Cheese, Sour Cream, Pico De

Gallo & Guacamole.

Flautas De Pollo “San Luis’’

Tacos Dorados De Pollo Cubiertos Con

Salsa De Tomate, Queso Fundido,

Lechuga, Crema Agria, Pico De Gallo Y

Guacamole.

DANGEROUS SHRIMPS

Chef Carlos Ultimate & Authentic

Combination Of Shrimp In Citrus, Chili,

Tomato & Beer To Wake Up Your Palate.

Camarones Peligrosos

Una Sazón Auténticamente Diferente Del

Chef Carlos En Donde La Combinación

De Cítricos, Chile, Tomate Y Cerveza,

Despiertan Su Paladar.
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POSTRES

TRES LECHES CAKE

Pastel De Tres Leches

CARAMEL CUSTARD

With Orange Sauce.

Flan De Caramelo

Con salsa De Naranja.

LEMON PIE

With Tequila Sauce.

Pie De Limón

Con Salsa De Tequila.

Please alert your service staff of any allergies or 

dietary needs. We will gladly adjust preparations 

(when possible)  to accommodate your request.

Por favor avise a su personal de servicio de 

cualquier alergia o necesidad dietética.

Con mucho gusto ajustaremos los platillos

(cuando sea posible) para satisfacer su solicitud.



DRINKS / BEBIDAS

Ask Your Waiter For Our Special
Cocktail

Pregunte A su Mesero Por Nuestro
Cóctel Especial

Wine

Sauvignon Blanc 

Chardonnay 

White Zinfandel

Cabernet Sauvignon 

Merlot

C ham p ag ne

Beer

Balashi

Corona

Liquors

Jose Cuervo Tequila

Vodka 

White Rum

Soft drinks

Coca-Cola

Diet Coke

Sprite 

Ginger Ale 

Soda

Tonic Water

Juice

Pineapple juice 

Fruit p u n c h  

Apple juice 

Cranberry juice

Vino

Sauvignon Blanc 

Chardonnay 

White Zinfandel

Cabernet Sauvignon 

Merlot

C ham p aña 

Cerveza

Balashi

Corona

Licores

Jose Cuervo Tequila

Vodka 

Ron Blanco

Gaseosas

Coca-cola

Coca – Cola Dieta

Sprite 

Ginger Ale 

Soda

Agua Tónica

Jugos

Jugo De Piña 

Ponche De Frutas 

Jugo De Manzana 

Jugo De Arándanos
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These are Healthy dishes that help 
maintain a balanced diet.

Estos son platillos Saludables que ayudan 
a mantener una dieta equilibrada.

These are 
Lacto-ovo-vegetarian dishes.

Estos son platillos
Ovolactovegetarianos .

These are Vegan dishes.

Estos son platillos Veganos.

These are Gluten Free dishes.

Estos son platillos Libres de Gluten.

These are Spicy dishes.

Estos son platillos Picantes.

Please alert your service staff of any allergies or 

dietary needs. We will gladly adjust preparations 

(when possible)  to accommodate your request.

Por favor avise a su personal de servicio de 

cualquier alergia o necesidad dietética.

Con mucho gusto ajustaremos los platillos 

(cuando sea posible) para satisfacer su solicitud.

E
n

g
li

s
h

/
 E

s
p

a
ñ

o
l


	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7

